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TURKMENISTAN’DA DEDE KORKUT ARASTIRMALARI:
DONEMLER, iSIMLER VE EGILIMLER

Halil Ibrahim SAHIN®

Ozet:

Tiirkmenistan’'da Dede Korkut’la ilgili ilk ve kayda deger ¢alismalar, Sovyetler
Birligi Dénemi’nde baslar. Ancak bu dénemde arastirmalarin inisli ¢ikigh bir seyir
izledigi goriiliir. Sovyet yonetimi bazen Dede Korkut arastirmalarini serbest bira-
kirken bazi donemlerde ise yasaklama yoluna gitmistir. Bu yiizden Tiirkmenistan’da
“Dede Korkut Kitabt yla ilgili onemli ¢calismalar, 1980 lerden sonra yayimlanabil-
migstir. 1990°larda ise Tiirkmenistan’da Dede Korkut algisinin tamamiyla degismeye
basladigi, Dede Korkut 'un tipki Oguz Kagan ve Kéroglu gibi milli destanlar arasinda
gosterildigi goriiliir. Ayrica bagimsizlik sonrasinda metin nesirlerinde ve niishalar
tizerine yapilan arastirmalarda bariz bir artis soz konusudur. Bu makalede, Tiirkme-
nistan 'da yiiz yillik arastirma tarihine sahip Dede Kokut'la ilgili olarak yapilan ¢a-
lismalarin dénemleri, yontemleri ve amaglart iizerine tespit ve degerlendirmeler ya-
pilmistir. Dede Korkut arastirmalarinin donemlerini belirlemek, bu dénemlerin bilim
anlayiglarini ortaya ¢ikarmak ve giintimiiz Tiirkmenistan inda Dede Korkut arastir-
malarinin durumunu tespit etmek, makalenin ana hedefleri arasinda yer almaktadir.

Anahtar kelimeler: Tiirkmenistan, Dede Korkut, arastirma tarihi.

Dede Korkut Studies in Turkmenistan:
Periods, Names and Tendencies
Abstract:

First and significant studies about Dede Korkut began during the Soviet Union
Period in Turkmenistan. However, in this period, it is seen that investigation followed
by a bumpy course. The Soviet government sometimes released Dede Korkut research
and banned in some periods. Therefore, major studies on the “Book of Dede Korkut”
could be released after the 1980s in Turkmenistan. In 1990s Dede Korkut percepti-
on began to change completely in Turkmenistan. Dede Korkut, such as Koroglu and
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Oguz Kagan began to take place between national epics. Also after independence, in
prose texts and research on the copies have increased explicitly. In this article, iden-
tification and assessment were made on period, methods and objectives of studies on
the Dede Korkut in Turkmenistan. To determine the period of Dede Korkut research,
to expose scientific understanding of these periods and to identify the status of Dede
Korkut research in today Turkmenistan are among the main objects of this article.

Keywords: Turkmenistan, Dede Korkut, research history.

Giris

Tiirkmenistan’da “Gorkut Ata” olarak bilinen ve “epos” olarak kabul edi-
len Dede Korkut iizerine giiniimiize kadar ¢esitli ¢aligmalar yapilmistir. Bu
bolgedeki arastirmalarin belli donemlerde artis gosterdigi, baz1 donemlerde
azaldig1 ve bazen de kesintiye ugradigi goriiliir. Tiirkmenistan’da standart
bir yapiya sahip olmayan Dede Korkut aragtirmalarinin gbzden gegirilmesi,
Tiirkmen folklor arastirmalarindaki donemler ve egilimler hakkinda da ge-
nel geger sonuclar elde etmemizi saglayacaktir. Bu hedefler dogrultusunda
bu makale, Tiirkmenistan’da yapilan Dede Korkut arastirmalarinda etkili olan
donemler, isimler ve egilimler iizerine odaklanmaktadir. Tiirkmenistan’daki
folklorcularin Dede Korkut Kitabi ile tanigmalari, konuyla ilgili ilk adimlar,
metin nesirleri ve incelemelerinde etkili olan egilimler ve yontemler bildirinin
ilgilendigi esas konular arasindadir.

Bilindigi gibi Tiirkmenistan’da sosyal bilimler alanindaki ¢aligmalar, bol-
geye Carlik Rusyasi’nin intikaliyle baslamistir. Uzun vadeli olmasa da Car-
lik idaresindeki Tiirkmenistan’la Rus Tiirkologlar ilgilenmeye ve Tiirkmen
kiiltiiriiyle ilgili ilk bilimsel arastirmalari yayimlamaya baslamislardir. Cok
gegmeden Carlik yerini Sovyet Donemi’ne biraktiginda ise sosyal bilimler
alanindaki arastirmalarin rejimin beklentileri ve ilkeleri dogrultusunda artarak
devam ettigi goriiliir. Ancak bu dénemde kullanilan yontemler ve énemse-
nen egilimler degismistir. Onceki donemde yapilan arastirmalarin sonuglar
gozden gecirilmeye, gerekli durumlarda reddedilmeye baglanmigtir. Tlirkmen
sozlii geleneginden tespit edilen malzeme, Sovyet Donemi’nin genel karakteri
olarak secilmeye ve ayiklamalara tabi tutularak bilimsel caligsmalara konu edil-
meye baslanmistir. 1990’11 yillarda Birlik’in dagilmasiyla Tirkmenistan igin
milli bir dénem baglar. Sovyet tesiri devam etmekle birlikte yasakli eserlerin
yasag1 kalktigi gibi Tiirkmenlerin tarihi, cografyasi, dili ve folkloru tizerine
milli hassasiyeti yliksek calismalar yapilir. Gortildiigii gibi Tirkmenistan, bir
asirlik bir siirecte neredeyse ii¢ farklt donemi yasamistir. Bu fakliliklar ister
istemez bolgede yapilan arastirmalarin karakterini de sekillendirmistir. Biitiin
bu devirlerde giindemde kalan Dede Kokut’un Tiirkmenistan’daki arastirilma
seyrinde de cesitli donemlerin, isimlerin ve egilimlerin oldugu goriiliir. Bu
makale, Tiirkmenistan’daki Dede Korkut arastirmalarinin tarihi kadar, arastir-
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malarda kullanilan yontemler, elde edilen sonuglar, arastirmalardaki egilimler
iizerinde tespit ve degerlendirmeler yaparak Tiirkmenistan’daki Dede Korkut
aragtirmalarinin durumunu ve giincel problemlerini gésteren sonuglar elde et-
meyi planlamaktadir.

1. Carlik Rusyas1 Dénemi: Rus Tiirkologlarinin i1k Adimlar

Tiirkmenlerin Carlik Rusyasi egemenliginde kaldiklari donem, 1881-
1917 yillar olarak gegmektedir (Necef 2003: 278). Carlik idaresinin bolgeyle
iligkileri Tiirkmenistan’da Carlik idaresinin basladig1 tarihten ¢ok Oncelere
dayanmaktadir. Carlik Rusyasi, Kazan’in ilhakiyla baglayan siiregte yavas ya-
vas Kafkaslara ve Asya’nin i¢lerine kadar ilerlemistir (Saray 2002). 1552°de
Kazan Hanligi’mi, 1556’da Astirahan Hanligi’ni, 1558-1582 arasinda Sibir
Hanligi’ni, 1593-1604 arasinda Sibirya’nin tamamini, 1604’te Nogay Bolge-
si’ni, 1783 te Kirim’1, 1859°da Kuzey Kafkasya’yi, 1865°te Taskent’i, 1880-
1881°de Tiirkmenistan Bolgesi’ni isgal eden Carlik Rusyasi; askeri basarisini
bolgeyle ilgili olarak yiiriittiigii bilimsel ve kiiltiirel faaliyetlere de bor¢ludur.
Rusya, 6zellikle Asya toplumlarini daha yakindan tanimak igin 1804°te “Sark
Dilleri Kiirsiisii”nii ihdas ederek Kazan Universitesini dogu dillerinin arasti-
rildig1 bir merkez haline doniistirmiistiir. 1854°te Petersburg’da Sark Dilleri
Fakiiltesinin ve Rusya Cografya Dernegi ve Dogal Tarih, Antropoloji ve Etno-
loji Bilimleri Derneginin Asya subelerinin de kurulmus olmasi, Carlik Rusya-
si’nin Asya’ya verdigi degerin yansimalaridir (Barthold 2004: 321-322).

Dil, tarih, cografya, antropoloji, halk bilimi, arkeoloji, iktisat, hukuk gibi
disiplinlerin ortaklasa ¢aligmalar yiirtittigi bu kurumlar, ¢ok gegmeden Mos-
kova ve Petersburg gibi Rus biliminin merkezlerine 6nemli malzemeler ve ra-
porlar ulastirmaya baslamislardir. Yeni bolgeler kesfetmek ve zamanla fethet-
mek icin Asya’nin i¢lerine dogru diizenlenen arastirma gezileri, Tlirkmenis-
tan bolgesine de tertip edilmistir. 1819-1846 yillar1 arasinda Tiirkmenistan’in
dogal kaynaklarini, ulasim yollarin1 tespit etmek ve bolgeyle ilgili somut ve
soyut malzemeler elde etmek i¢in bir grup arastirmaci bdlgeye gelmis ve rapor
hazirlamistir (Kominek 1997: 27). Carlik idaresinin bolgede hakim olmasiyla
birlikte Carlik Arkeoloji Komisyonu, bu bolgenin arkeolojik 6zelliklerini aras-
tirmasi i¢in gorevlendirdigi V. A. Jukovsky, 1890 ve 1896 yillarinda bolgeye
yaptig1 gezilerin sonucunda Merv’in kiiltiirel ge¢misini anlatan bir eser ya-
yimlamistir. Rus Cografya Dernegi ise bolgenin fiziki 6zelliklerini aragtirmis
ve c¢alismasinin sonuglarini 1887 tarihli raporlarla agiklamislardir (Barthold
2004: 359-360). Bolgenin antropolojik ve halk bilimi 6zellikleriyle cogunluk-
la A. N. Samoylovi¢’in ilgilenmistir. Samoylovig, Tiirkmenlerin edebiyatini,
dilini ve halk bilimini aragtirmakla goérevlendirilmistir. Rus aragtirmaci, 1902,
1906, 1907 ve 1908 yillarinda Tirkmenistan’a yaptig1 aragtirma gezilerinde
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Asgabat, Goktepe ve Merv gibi merkezleri dolasmistir (Nuraliyev 1971: 14-
15).

Moskova, Petersburg ve Kazan gibi merkezlerdeki arastirma birimlerinde
caligmakta olan ¢ok sayida arastirmaci, Carlik’in direktifleriyle Orta ve Ku-
zey Asya’ya hareket ederken A. N. Samoylovi¢’in Tiirkmen dili, edebiyati ve
halk bilimini arastirmak {izere bolgeye gelen isimler arasinda oldugu goriiliir.
Samoylovig, daha tiniversitede 6grenci iken Orta Asya, 6zellikle de Tiirkmen-
lerle ilgilenmeye baslamistir. Petersburg Universitesinde P. M. Melioranskiy,
V. D. Simirnov, V. V. Bartold, N. 1. Veselovskiy, V. V. Rozen, K. G. Zaleman
ve W. Radloff gibi Tiirkologlarin ve Dogu bilimcilerinin 6grencisi olma firsati
yakalayan Samoylovig, Orta Asya Tiirkleri, 6zellikle de Ozbek ve Tiirkmenler
iizerine énemli calismalar yiiriitmistiir (Kononov 2004: 23). Samoylovi¢’in
bolgenin dil 6zellikleri iizerine daha fazla ¢calismasi bulunmakla birlikte, halk
bilimi sahasii da ilgilendiren bazi c¢alismalari bulunmaktadir (Nuraliyev
1971). Tirkmenler arasindaki Dede Korkut ile ilgili ilk ¢alismalardan biri-
ni de Samoylovi¢ yapmistir. Samoylovi¢’in “Legenda o Korkude i Kor-ogli”
(Zapiski Vosto¢nogo Otdeleniya Imp. Russkogo Arheologiceskogo Obsgestva,
t. 19, (1909), vip. 4, str. IV-V.) baglikli yazis1 bu anlamda Dede Korkut ile
Tirkmenler arasinda iligki kuran ilk yazilardandir (Samoylovi¢ 2005).

Carlik Rusyas1 Donemi’nde Tiirkmen dili, edebiyati ve folkloru {izerine
yaptigl caligmalartyla taninan Samoylovig, Dede Korkut’la Tiirkmenlerin
baglarini daha giiglendirme egiliminde olmustur. Tiirkmen edebiyatini gesitli
donemlere ayiran A. N. Samoylovig, Tiirkmen edebiyatini Dede Korkut Kita-
b1 ile baglatma egilimindedir. Ona gore Dede Korkut Tiirkmenlerin Kay1 Bo-
yu’na mensup bir koca olarak sekizinci yiizyilda yasamis ve Kay1 Boyu’nun
tesis ettigi li¢ devlete danigmanlik etmistir. Ayrica Rus Tiirkolog, “Stareysi-
ye Turkmenskiye Poet1” adli 1906 tarihli yazisinda Korkut Ata’y1 Tiirkmen
edebiyatinin ilk temsilcileri arasinda gosterir (Nuraliyev 1971: 32-33). Bu
bakimdan Samoylovi¢’in Tiirkmen folklor aragtirmalarinin temellerini atma
hususunda yaptig1 onciiliigii Tiirkmenistan’daki Dede Korkut arastirmalarin-
da da iistlendigini soylemek miimkiindiir. Hem Rus Tiirkologlar hem de Tiirk-
menistan’da yetismis halk bilimi aragtirmacilari, Samoylovi¢ gibi arastirma-
cilarin goriislerini calismalarina yansittiklari igin Tlirkmenler ve Dede Korkut
arasinda iligki tesis etme gayretinde olmuslardir. Bu yoniiyle Samoylovi¢’in
Sovyetler Tiirkmenistani’nda yapilan Dede Korkut arastirmalariin temel ka-
rakterini etkiledigini sdylemek miimkiindiir.

Carlik Rusyast Donemi’nin Tiirkoloji arastirmalarinda 6ne ¢ikan isimle-
rinden olan N. P. Ostrovmov, 1909 yilinda “K izugeniyu Turkmenskoy Lite-
ratur” adli yazisinda Dede Korkut Kitabr’n1 Tirkmen sozli edebiyatinin bir
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irlinii olarak gostererek aslinda Samoylovi¢’in diisiincelerini desteklemistir
(Nuraliyev 1971: 10-11).

Tirkmenistan’da Carlik Rusyasi Donemi’nde halk bilimi arastirmalari,
gelisme ve kurumlagma imkani bulamamistir. Bolgeye gelen Rus seyyahla-
rin ve aragtirmacilarin elde ettikleri malzemeleri ve bilgileri Rusya’da yayim-
lamalar1 diginda bolgeden tespit edilmis malzemeler tizerinde ciddi manada
inceleme yiiriiten kisi A. N. Samoylovi¢ olmustur. Dede Korkut Kitabi’yla
ilgili somut bir adimin atilamadigi bu donemde Dede Korkut, Tiirkmenlerdeki
adryla “Korkut Ata” ile ilgili birkag rivayet tespit edilmis ve bu eser, Tiirk-
menler edebiyati ile iligkilendirilmistir. Kitapla ilgili daha tafsilatli bilgilerin
verilmesi ise Sovyet Donemi’ne denk gelir. Bu bakimdan Carlik Rusyasi Do-
nemi’nde ciddi manada bir Dede Korkut aragtirmasindan bahsetmek miimkiin
degildir. Tiirkmenleri tanimaya ¢alisan birka¢ Rus Tiirkologunun Dede Kor-
kut’tan bahsetmesinden baska bu dénemde kayda deger bir ¢aligma yapilma-
migtir.

2. Sovyet Donemi: Yasakl Eser Dede Korkut

Tiirk topluluklarii yeni doneme adapte edebilmek i¢in biitiin imkanlarini
seferber eden Bolsevikler, Rusya’nin sinirlari igerisinde kalan biitlin toplu-
luklardan yeni bir Sovyet insani ve toplumu olusturma gayretine girigmistir.
Oncelikle Carlik’1n, Sovyet rejimiyle uyusmayan kalintilarini silmeye galisan
Sovyetler, bu ¢abalarini gogunlukla kiiltlir arastirmalar1 tizerinden yiirtitmiis-
lerdir. Tirk topluluklarinin dili, edebiyati, folkloru, tarihi vb. lizerine yeni
ideolojinin bakis acisina uygun bir sekilde arastirma inceleme faaliyetleri
baglatilmis, sosyalist ideolojinin de tesiriyle “halk” terimi bu donemde daha
fazla kullanilir ve dnemsenir olmustur. Aslinda halk kitlelerine duyulan bu
ilgi, halk bilimi arastirmalarinin nicelik olarak gelisimine biiyiik katkilar yap-
migtir. Daha 6nceki donemlerde yapilmadigi kadar yeni bilimsel derleme ve
inceleme faaliyetleri hayata gegirilmistir. Halk bilimi tiriinlerinin dogal sey-
rinde olugmasina ve gelismesine imkan tanimayan Sovyetler, dzellikle kiiltiir
aragtirmalarini da rejimin prensipleri dogrultusunda diizenlemislerdir.

Tilirkmenistan’daki halk bilimi arastirmalari, Sovyetler Birligi icindeki
diger Tiirk topluluklarinda oldugu tizere, Sovyet donemi halk bilimi politi-
kalarindan bagimsiz degildir. Sovyet halk bilimcileri, halk bilimi tirtinlerinin
kaynag1 ve gogli meselelerinden daha ziyade halk biliminin fayda boyutunu
on plana ¢ikarmiglardir. Resmi kurumlarin yiriittiigii halk bilimi aragtirmala-
rinda asil amag, rejimi halka benimseterek kalic1 hale getirmek olarak belir-
lenmistir. Bu ylizden halk bilimi tirtinleri derlenirken ve incelenirken yeni ide-
olojiyle uyumlu sonuglar elde etme fikri hep canli tutulmustur (Gilinay 1993).
Bu baglamda Tiirkmenistan’daki sozlii kiiltiir arastirmalarinin kendi seyrine
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birakilmadigi, rejimle uyumsuz halk bilimi iiriinlerinin elendigini veya bazi
iiriinlerin 6zellikle 6ne ¢ikarildigini sdylemek miimkiindiir.

Sovyet Tiirkmenistani’ndaki halk bilimi arastirmalarinin 6zellikle 1950°1i
yillara kadar hizli bir gelisme gdsterdigini soyleyebiliriz. Bu bolgede bu za-
mana kadar yapilmayan alan aragtirmalari ve halk edebiyati aragtirmalart 15-
20 yillik bir siiregte hem nicelik hem de nitelik agisindan basarili sonuglar
vermistir. 1920’1i yillardan itibaren Rus aragtirmacilarin 6nderliginde bolge-
nin geleneksel kiiltiir{i tizerine sistemli arastirmalar yiiriitiilmiis ve ¢alismalar
sonugclarmi ayn1 on yil i¢inde vermeye baslanmustir. Ornegin Tiirkmen bahsilik
gelenegi icin oldukca ehemmiyetli ¢alismalardan birisi olan TZirkmen Mii-
zigi adli ¢alisma 1928 yilinda Uspenskiy ve Belyaev tarafindan tamamiyla
alan arastirmasi yontemiyle elde edilen verilere dayali olarak yayimlanmistir.
Sonraki yillarda Kéroglu Destan1 Dasoguz bolgesindeki destanci bahsilardan
derlenerek yayimmlanmistir. Halk hikayelerinin de derlenip yayimlandigi bu
yillarda masal, efsane ve atasozii derlemelerinin ve yayinlarinin artis goster-
digini gorebiliyoruz. Biitiin bunlar, Tiirkmen halk bilimini arastiran bilim in-
sanlarinin bolgedeki Sovyet Dénemi’ne olumlu bir bakis agisi gelistirilmesini
saglarken buna bagl olarak halk bilimi aragtirmalarinin da siirekli ivme ka-
zand1g1 tespit edilmistir. Boyle bir donemde Dede Korkut ve kitab ile ilgili
olarak da ¢esitli ¢caligmalar yapilmistir.

Sovyet Donemi’nde Dede Korkut aragtirmalar1 iki sekilde baslamistir.
Ik olarak Tiirkmenistan’da Dede Korkut’un Covdur varyanti olarak bili-
nen ve Dede Korkut Kitabr’ndaki kahramanlarin yer aldigi cesitli hikayeler
derlenmistir. Ata Rahmanov, 1940-1950 yillar1 arasinda Kalinin, giiniimiiz
Boldumsaz civarinda yasayan 59 yasindaki Cumamirat Orazoglu’ndan “Iza
Berilediren Nesilsiz”, “Yekego6z”, “Salir”; yine bu bolgeden 89 yasindaki
Gurbangili¢ Cakanoglu’ndan “Makov”, “Bamsim Birek”, “Igdir” ve Orazmet
Metcuma’dan ise “Gorkudun Gabr1 Gazilgr” adli derlemeleri yapar (Asirov
2015: 236). “Tekemuhammet”, “Salir Gazan ve itemcek” hikayelerini Nurmi-
rat Esen Miradov derlerken, 1940 yilinda Murgap civarindan Akca Hudayna-
zar’dan, 1947 yilinda Vekilbazar civarindan Hosali Baymuhammet’ten Salur
Kazan’la ilgili gesitli rivayetler kayda gecirilmistir (Asirov 2015: 244). Bu
derlemeler, Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin 25. Yili Kutlamalari’na 6zel
olarak yayimlanacak olan Korkut Ata kitabinda yer almasi i¢in Meti Kdse-
yev’e verilmistir, ancak kitap baski asamasinda yasaklandigindan bu derle-
meler de yayimlanamamistir. Ancak 1989 ve 1990 yillarindaki Dede Korkut
nesriyatlariyla giin yiiziine ¢tkmustir (Ozkan 1997: 265).

Tirkmenistan’da Dede Korkut Kitabr’nin yazili sekilleri {izerine yapilan
yayinlar, 1940’11 yillarda baslar. Dresden Niishas: tizerinden yapilan bu ya-
yinlarda Dede Korkut, Tiirkmenlere anlatilmaya, kitabin tanitimi1 yapilmaya
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caligilmistir. Giirgenli Ahundov, Sovyet Edebiyat: dergisinde “Gorkut Atanin
Kitab1” adl1 erken donem makalelerinden birisini 1940 yilinda yayimlamistir
(Garriyev 1947: 16). 1942 yilinda ise Meti Kdseyev, Dede Korkut boylari-
m Tiirkmenistan Gazetesi’nde yayimlamaya baslamistir (Ozkan 2002: 229).
Sovyet Tirkmenistani’nda Dede Korkut Kitabi’nin 1940’11 yillarda giindeme
gelmesinde Sovyetler Birligi’nin II. Diinya Savasi’na dahil olmasinin 6nemli
bir etkisi olmustur. Sovyetlerin moral degerlerini yiiksek tutabilmek amaciyla
Sovyet egemenligi altindaki yurtlarda bolgenin kahramanlik icerikli anlatila-
rinin ve siirlerinin yayimlanmasina 6zellikle dikkat ¢ekilmistir. Bu kapsamda
Dede Korkut Kitabi, 1942-1946 yillarinda Sovyet Edebiyat: ve Tiirkmenistan
Gazetesi gibi gesitli siireli yayimlarda nesredilmistir (Ozkan 2002: 229).

A. Y. Yakubovski, bu yillarda (1944) Ortagag baslarinda Tiirkmenlerin
sosyal hayatinin 6grenilmesinde Dede Korkut Kitabr’nin ehemmiyetli bir yere
sahip oldugunu gosteren bir makaleyi Sovyet Edebiyati dergisinde yayimla-
mis, Meti Koseyev ise 1945 yilinda ayni dergide “Gorkut Ata: Tiirkmen Hal-
kinin Gadimi1 Edebi Yadigerliklerinden” baglikli bir yazi kaleme almistir. Bu
yazida Koseyev, Dede Korkut’un tarihi ve kahramanlar1 tizerinde yogunlagir-
ken kitab1 Oguzlarin eski edebi hatiralar1 arasinda gormiistiir (Erdem 1998:
68; Kalenderoglu 2011a: 202).

Bu yazilar, aslinda Meti Kdseyev’in Dede Korkut Kitabi’nin Dresden
Niishasi’ndaki boylart Sovyet Edebiyati Dergisi’nde yayimlamasina bir hazir-
liktir. Meti Kdseyev, 1945-1946 yillarinda on iki boyu adi gecen dergide ya-
yimlayarak Tiirkmenistan’da Dresden Niishasi’nin ilk nesrini gergeklestirmis
olur. Bu nesirde hikayelerin ad1 ve yayim bilgileri su sekildedir:

1. “Bugag¢ Han Dersa Han Hekayas1”, Sovyet Edebiyati, 1945, 1-2,s. 72-79.
2. “Salr Gazanin Oyiinin Talanmagi”, Sovyet Edebiyati, 1945, 4-5, s. 46-53.

3. “Baybora Beg Ogli Bamsibirek Hekayas1”, Sovyet Edebiyati, 1945, 6,
s. 75-78.

4. “Gazan Begin Ogli Oraz Begin Tussag Bolmagi”, Sovyet Edebiyati,
1945, 7-8, s. 116-122.

5. “Dovhegoca Ogli Deli Dumrul Hekas1”, Sovyet Edebiyati, 1945, 9-10,
s. 66-70.

6. “Ganli Goca Ogli Hantoreli Hekayasi”, Sovyet Edebiyati, 1945, 9-10,
s. 70-78.

7. “Gazilikgoca Ogli Yegenegin Hekayesi”, Sovyet Edebiyati, 1946, 1-2,
s. 47-50.

8. “Besadm Depegdzi Oldiirmeginin Beyan1”, Sovyet Edebiyati, 1946,
1-2, s. 50-56.
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9. “Bekel Ogli Imranin Hekayas1”, Sovyet Edebiyati, 1946, 5, s. 57-62.
10. “Ovsangoca Ogl1 Segregin Hekayas1”, Sovyet Edebiyati, 1946, 5, 62-67.
11. “Salir Gazanm Tussag Bolmag1”, Sovyet Edebiyati, 1946, 5, s. 67-72.

12. “Igoguzdan Dasoguzin Oykelemegi”, Sovyet Edebiyati, 1946, 5, 72-
76. (Kalenderoglu 2011b: 1343).

Meti Koseyev’in Dresden Niishasi’yla ilgili bu yayinlari, niishaya tam
anlamiyla bagli kalimarak yapilan nesirler degildir. Hikdye basliklarinda ol-
dugu gibi metinlerinde de eklemeler ve ¢ikarmalar yapmistir. Bu bakimdan
Koseyev’in metin nesrini, Dresden Niishasi’nin serbest bir sekilde Tilirkmen
Tiirkgesine aktarimi olarak degerlendirebiliriz.

1940’11 yillarda Meti Koseyev’in Dede Korkut Kitabi ile ilgili ¢aligma-
larina B. A. Garrtyev’in de destek verdigi gorilir. Garriyev, 1945 yilinda
“Tirkmen Edebiyati Bizin Guvancimiz” adiyla Sovyet Edebiyati dergisinde
yayimladig1 yazisinda Tiirkmen yazili edebiyatinin Korkut Ata Kitabi’yla bas-
ladigini, bu kitaptaki hikayelerin kadim Tiirkmenlerin yasayisini yansittigini,
Salur Kazan ve Bamsi Beyrek gibi boylarin Tiirkmen hayatindan hareketle
olustugunu sdylemistir. Garriyev Gorkut Ata’nin Ozbeklerin Alpamis Desta-
n1’na, Tirkmenlerin Sasenem-Garip, Yusuf-Ahmet ve Sayatli Hemra gibi halk
destanlarina kaynaklik ettigini de eklemistir (Kalenderoglu 2011b: 1343).
Yine Garriyev 1947 yilinda yayimladigi Tiirkmen Folklorindan Usuli Gol-
lanma adli kitabinda Dede Korkut’u Koroglu ile birlikte kahramanlik eposu
olarak gostermistir. Garriyev, kitabinda Dede Korkut’la ilgili bilgiler verirken
bu eserin Tiirkmenlere ait oldugunu soyler: “Bu kitabin asliyetinde Tiirkmen-
lerinkidigi hakikatdir, ¢iinki onda gatnasyan gahrimanlarin hemmesi diyen
valt Oguz begleri, Oguz adamlaridir. Oguzlar bolsa Tiirkmen halkinin emele
gelmeginde gatnasan in ull elementdir.” (Garriyev 1947: 14)

Meti Koseyev’in dnderliginde Tiirkmenistan’da baslayan Dede Korkut
aragtirmalari, yine Meti Koseyev ve B. A. Garriyev’in gayretleriyle 1950°1i
yillarda bir kitapla taglandirilmak istenir, ancak rejimin halk kiiltiirii aragtir-
malarina verdigi destekte ve yayin politikalarinda degisiklikler olmustur. Meti
Koseyev’in yayima hazirladig1 Dede Korkut Kitabi, 1951 yilinda Tiirkmenis-
tan SSR’in kurulusunun 25. yilinda yayimlanmak {izere iken, hatta kitabin
bask1 provalari yapilirken yasaklanmistir (Hommatdurduyev 1993: 5). Meti
Koseyev, Dresden Niishasi’ndaki boylara, Ata Rahmanov’un derledigi sekiz
ve Nurmirat Esenmiradov’un derledigi li¢ metni eklemistir. Ancak kitap ya-
yimlanamadig1 gibi Meti Koseyev, “kan dokiicii”, “feodal zenginlerin gerici
eposu” olarak nitelendirilen Korkut Ata Kitabr’m 6vdiigii ve yayimlamaya
calistig1 i¢in 25 y1l hapis cezasina carptirilir. 1952 yilinda hapse atilan Kose-
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yev, 1956 yilinda ancak hiirriyetine kavusur (Hommatdurduyev 1993; Ozkan
2002: 230; Kalenderoglu 2011a: 22-23).

Dede Korkut Kitabr’nin basiminin yasaklanmasi, basit bir yayim yasa-
&1 olmaktan uzak oldugu i¢in bu husus, Tilirkmenistan Komiinist Partinin 16
Agustos 1951 tarihli toplantisinda da ele alinmistir. Burada Dede Korkut Ki-
tabi, Oguz hanlarmin ve beylerinin yagmacilik esasindaki hayatlarini yiicel-
ten, pantiirkist fikirleri barindiran, halklarin arasindaki diismanliklar arttiran,
Tiirkmen halkina yabanci, dini ve milli unsurlar i¢eren bir kitap olarak deger-
lendirilmistir. Ayrica birkag¢ yildan beri bu sakincali kitabin Tiirkmenistan’da
propaganda araci olarak kullanilmakta oldugu da ayni toplantinin tutanaklari-
na gegmistir. Yine bu dénemdeki parti tutanaklari incelendiginde Dede Korkut
Kitabr’nin miimkiin oldugu kadar okul kitaplarindan uzak tutulmasi yoniinde
kararlarin alindigini goriiyoruz. Dede Korkut Kitabi’nin tehlikeli eserler ara-
sinda yer almasi gerektigini dne siiren parti meclisinin kararlarindan sonra 16
Eyliil 1951 yilinda Sovyet Tiirkmenistani ve Turkmenskaya Iskra gazetelerin-
de “Tirkmen Halkina Yat Bolan Gorkut Ata Epos1” adl1 bir yazi nesredilmistir
(Hommatdurduyev 1993: 13). Bu ve buna benzer yazilarda Dede Korkut Kita-
b1, “Sovyet halkina yabanci, burjuvaziyi ve milliyetgiligi besleyen eser olarak
nitelendirilmistir.” (Asirov 2015: 234).

Dede Korkut Kitabi’n1 yayimlama girisiminde bulunan Meti Kdseyev ve
Baymuhammet Garriyev’in tutuklanip yargilama siirecinde Dede Korkut Ki-
tabi, Tirkmenistan SSR’in giindeminde oldukca fazla yer edinmistir. Kitabin
yazari ve redaktorii hakkinda yiiriitiilen sorusturmalarin yani sira yayima ha-
zirlanan Dede Korkut Kitabt hakkinda da ayrintili incelemeler ve sorusturma-
lar yapilmustir. igerik 6zellikleriyle Sovyet diisiincesine ters bir karaktere sa-
hip oldugu net bir sekilde ifade edilen Dede Korkut Kitabt ve diger el yazmasi
eserlerin nesredilmesiyle ilgili yeni kararlar alinmistir. Bu kararlar1 su sekilde
6zetlemek miimkiindiir:

a. El yazmalar1 yayima hazirlanirken mutlaka Komiinist Partinin siyasi
ve edebi gorisleri dogrultusunda Lenincilik ve Stalincilik prensipleri dikkate
almmalidir. Bunlarla ¢elismeyecek sekilde eserler yayimlanmalidir.

b. TSSR’nin devlet nesriyati, ideoloji agisindan sakincali, halka kars1 olan
Korkut Ata Kitabi’nin basimimi durdurmalidir.

c. Tirkmen edebiyatiyla ilgili olarak hazirlanmis okul kitaplari tamamiyla
gozden gegirilmeli, eger varsa Korkut Ata ile ilgili kisimlar ¢ikarilmali ve bu
kitaplar 1952 yilinda yeniden basilmalidir.

¢. Bundan sonra TSSR Devlet Nesriyati, TSSR Bilimler Akademisinin
enstitiileri tarafindan yayima hazirlanan folklor eserlerinin el yazmalarin1 iyi-
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ce tetkik ettikten ve TSSR Bilimler Akademisinin enstitiilerinden onay aldik-
tan sonra basmalidir (Hommatdurduyev 1993: 51-52).

Meti Kdseyev’in ve B. A. Garriyev’in Dede Korkut Kitabi’yla ilgili ¢alig-
malar1 nedeniyle kars1 karstya kaldiklar yargilanma ve hapis siiregleri, Sovyet
Tiirkmenistan’inda filizlenmeye baslayan Dede Korkut aragtirmalarini tam
anlamiyla kesintiye ugratmistir. 1950-1980 arasinda Tiirkmenistan’da yayim-
lanan halk bilimi ¢aligmalarinda Dede Korkut adina ve varligina rastlanmaz
olmustur. Sadece arastirma eserleri degil, bibliyografya tarzindaki eserlerde
bile 6nceki yillarda yapilan Dede Korkut aragtirmalarinin kiinye bilgilerine
yer verilmemistir. Kisacas1 Tilirkmenistan halk bilimi i¢in 1950 sonrasinda
Dede Kokut arastirmalari rafa kaldirilmis, Meti Kdseyev’in 1970’11 yillardaki
birkag kiiciik yazisinin veya Dede Korkut’u anma girisiminin disinda 1980°li
yillarin sonuna kadar Dede Korkut aragtirmalari tehlikeli bulunmustur (Erdem
1998: 70).

1980’11 yillarin ikinci yarisinda Dede Korkut Kitabi’nin da aralarinda bu-
lundugu “Burjuva milliyetgiligi diisiincelerini barindiran” bazi eserlerin iize-
rindeki baskilar azalmigtir. Yasak sonras1 Meti Kdseyev’in yayimlayamadigi
boylar, 1989 yilinda Sovyet Edebiyat: dergisinin 7 ve 8. sayilarinda yayimla-
nabilmistir. Ata Annanurov ve Toyli Guzugiyev’in yayim siirecini {istlendigi
boylarm nesriyle ilgili su bilgiler verilmistir: “Belli Oguz epost “Gorkut Ata”
Drezden fotokopiyasinin esasinda filologiya ithimlarinin doktor1 Ata Anna-
nurov bilen filologiya ilimlarimin kandidati Toyli Guzigiyev tarapindan tay-
yvarlanildi. Eposin dili gin okicilar kopgiiligine diisniikli bolar yali, asil nusga-
daki manisina ziyan yetirmezden onun tekstine kebir fonotiki, morfologiki v.s.
tiytgesmeler girgizildi.” (Annanurov ve Guzugiyev 1989: 118).

Gorildiigii gibi, Meti Kdseyev’in 1945-46 yillarinda yaptig1 metin nesir-
lerinde bagvurdugu yonteme Annanurov ve Guzugiyev de basvurmuslardir.
Onlar da Dresden Niishasi’n1 esas alarak yaptiklari bu nesirde metne tam ola-
rak bagl kalmamiglardir. Metinde kullanilan orijinal dili ve tislubu korumak
yerine donemin Tiirkmen okuyucular diistiniilerek fonetik ve morfolojik bazi
miidahaleler yapmiglardir. Bu bakimdan Dresden Niishasi’nin bu nesri de
Tiirkmen Tiirkgesine aktarilarak genis bir kitlenin okumasi ve anlamasi igin
yapilmis bir okuma girisimi olarak degerlendirilmelidir.

Sovyetler Birligi’nin dagilma siirecine girmesiyle Tirkmenistan’da da
bagimsizlik hazirliklarinin yapildigi bir dénemde Dede Korkut aragtirmala-
r1 adia 6nemli bir adim atilir. Meti Koseyev’in 1950 yilinda hazirladig: ve
redaktorliiglini B. A. Garriyev’in yaptigi Dede Korkut Kitabi, 1990 yilinda
yayimlanir. Koseyev’in, bu kitabin bag kismina “S6zbas1” adli bir boliim ya-
zarak burada Dede Korkut’la ilgili 6zellikle Tirkmenlerin diisiincelerine yer
verdigi goriiliir. Koseyev, kitabin bu boliimiinde Dede Korkut’un tarihi kay-
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naklardaki durumu, 6zellikle Rus alimlerin Dede Korkut’un Tiirkmenlerle il-
gili bir kitap oldugu yoniindeki diisiinceleri, Dede Korkut’un yasadigi1 devir ve
boylarin olustugu dénem hakkinda bilgiler vermistir (Koseyev 1990: 7-23).

Meti Kdseyev, Dresden Niishasi’ni esas aldig1 bu kitabinda niishaya tam
olarak bagli kalmamistir. Niishay1 Tiirkmen Tiirkgesi esasinda okudugu gibi,
pek cok kelimenin yerine yenilerini koymustur. Orijinal metne sadik kalin-
maksizin yapilan bu nesir, Dresden Niishasi’nin 6zeti ve Tiirkmenlerce anla-
silmasi i¢in sadelestirilmis seklidir. Kdseyev’in bu tarzi bagliklarda da kendini
gdstermistir: “Buga¢ Han Derse Han Oglunin Boy1”, “Salir Gazanin Oyii-
nin Yagmalandigi Boy1”, “Bay Bugra Beg Ogli Bams1 Birek Boy1”, “Gazan
Beyin Ogli Oraz Begin Tussag Bolmagi Boyuni Beyan Eder”, “Dévhe Goca
Ogl1 Deli Dumrul Boyuni Beyan Eder”, “Ganli Goca Ogli Hantoreli Boyu-
n1 Beyan Eder”, “Besedin Depegozi Oldiirdigi Boyun: Beyan Eder”, “Bekel
Ogli Imranin Boyuni1 Beyan Eder”, “Ovsan Goca Ogli Segregin Boyun1 Be-
yan Eder”, “Salir Gazanin Tussag Olup Ogli Orazin Cikardigi Boyuni Beyan
Eder”, “Igogza Dasogzun Bas Galdirip Biregin Oldiigi Boyun1 Beyan Eder”.
Koseyev metin nesrinde izledigi yolu kendisi sdyle ifade etmistir:

“Biz bu nesirde XVI asirda dilden yazilip alnan nusgant esas edinip onun
dasindan Tiirkmen taypalarinin arasinda bolan diirli variantlardan az oviak
peydalandik. Sona gore bu nusganmin basga bir nusga bile denesdirilende az
kem tapavudi bardir. Ciinki dilin kéne elementleri bilen barabar, onda hezirki
gepleyis dilinin tesiri hem yok deldir.” (Koseyev 1990: 23).

Meti Kdseyev, bu kitabina Dresden Niishasi’ndaki boylarin yani sira Ata
Rahmanov’un tespit ettigi “Iza Berlediren Nesilsiz”, “Makav”, “Yekegoz”,
“Toreli Beg”, “Bamsim Birek”, “Salir”, “Igdir” ve “Gorkutin Gabr1 Gazilg1”
hikayeleriyle Nurmirat Esenmiradov’un derledigi “Tekemuhammet” ve “Salir
Gazan ve Itemcek Hekayas1” adli hikayeleri eklemistir (Kdseyev 1990: 168-
190).

Sovyet Devri’nin son demleri olarak niteleyebilecegimiz 1990’da Aba Gi-
ligdurduyev de Korkut Ata adiyla bir inceleme yayimlar. Kitapta “Bu Eposun
Tarih1”, “Gorkut Atanin Obrazi ve Onun Prototipi Hakinda”, “Gorkut Ata ve
Garaca Copan”, “Salir Gazanin Ceper Sekili ve Onun Tarih1 Esas1”, “Epo-
sun Gimmat1” bagliklar1 altinda eserin Tiirkmen edebiyatindaki yeri tespit
edilmeye calismistir (Giligdurdiyev 1990). Metin nesirlerinden sonra Dede
Korkut metinlerinin incelenmesi esasina dayali bu kitap olduk¢a 6nemlidir.
Farkli agilardan Dede Korkut Kitabi’ndaki kahramanlar ve olaylar tahlil edil-
meye gayret edilmistir. Metin nesirlerinin yayimlanmasi ve Sovyet baskisiin
azalmasiyla Tiirkmen halk bilimcilerin Dede Korkut arastirmalarinin egilim-
lerinin degismeye basladigini, Dede Korkut’u artik Tiirkmenlerin milli eposu
olarak kabul etmeye basladiklarini séylemek miimkiindiir. Bu egilim, Tiirk-
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menistan’in bagimsizligina kavusmasiyla birlikte iilke politikas1 haline geldi-
ginden bagimsizlik doneminde Dede Korkut arastirmalari kendine uygun bir
zemin bulmus ve Sovyet doneminde gosteremedigi gelismeyi cok kisa siirede
gostermeye baglamistir.

3. Bagimsizlik Sonrasi: Tiirkmenlerin Milli Destan1 Dede Korkut

Tiirkmenlerin Sovyetler Birligi’nden ayrilarak bagimsiz bir devlet olma-
sindan sonra Tilirkmen halk bilimi arastirmalarinda 6nemli degisiklikler mey-
dana gelir. Sovyet Donemi’nde yayim izni alamayan Dede Korkut Kitabi gibi
kahramanlik konulu anlatilar, bu donemde yayimlanmaya baslanir. Yeni bir
Tiirkmen kimligi olusturmak ve Tiirkmenlere takip edebilecekleri bir koken
bulabilmek igin Tiirkmen tarihgileri, edebiyatgilari, dilcileri ve halk bilimci-
leri Dede Korkut’a, Kéroglu’na, atasdzlerine ve halk siirine yonelmisglerdir.
Kendilerini Oguzlarin torunlari, Tiirkmenistan’1 da Selgukluklarin takipgisi
olarak kabul eden Tiirkmenler, dnceki donemin Tiirkmenlerini yeni donem
icin model kabul etmislerdir. Tiirkmenlerin tarihi koklerini, felsefesini, ina-
niglarini, kisacasi diinyaya bakis agisini Tiirkmenlere has olarak kabul edilen
halk edebiyati tiirlerinden tespit etme yoluna gidilmistir.

2 13

“Medeni miras”, “milll miras” ve “Tiirkmencilik” gibi terimlerin yay-
gin bir sekilde kullanildig1 bagimsizlik sonrast halk bilimi arastirmalarinda
“Tirkmen kimdir?” sorusuna cevap aranmaya calisilmistir (Geldiyeva 2006:
371-376). Bu soruya Ruhname’nin kendince cevap vermesi ve yeni yapilacak
aragtirmalarin Ruhname ekseninde yapilmasi yoniindeki siyasi mesajlar, dik-
katleri halk bilimi iirtinlerinin sekil, yapi, icerik, yaratici, aktarici ve baglam
ozelliklerinden daha ziyade bu firiinlerin biinyesindeki Tiirkmenlerle ilgili
olarak barindirdig1 degerler ve bilgilere yoneltmistir. Oguzlarin atasi olarak
kabul edilen Oguz Han, ilk Tiirkmen hiikiimdari, Oguz Han Destani ise Tiirk-
menlerin tarihteki miicadelelerini anlatan bir epos konumuna ytiikseltilmistir.
Koroglu, yine ayn1 sekilde tarihte Tiirkmenlerin yigit ve cesur tavirlarini ya-
satt1ig1, Dede Korkut’un bir Tiirkmen “koca”s1 oldugu, Mahtumkulu da Tiirk-
menlerin tarihte iirettigi diistinceleri ve degerleri anlatan milli sairler arasinda
gosterilmistir. Bu yiizden gegmiste kalmis pek geleneksel anlati, isim ve toren,
yeni Tiirkmen tarihinde ve yasaminda yeniden kullanilmaya baglanmisg, bun-
larla ilgili somut tirtinler iiretildigi gibi modern tiirlerle halk bilimi iiriinleri
yeni hayata dahil edilmeye caligilmistir.

Bagimsizlik sonrasinda Dede Korkut aragtirmalarinin 6niindeki engeller
tamamiyla kaldirilmig, Dede Korkut tizerine yapilacak ¢aligmalar bizzat Tiirk-
menbasgi tarafindan tesvik edilmistir:

“Ellili yillarin basinda Tiirkmen halkinin kiiltiir ve edebi mirast hakkin-

da yanlis hiikiimler verildi. ‘Gorkut Ata’min Kitabt’ adli kadim Oguz eposu,
Giil-Bilbil, Yusuf-Ahmet gibi halk destanlar:, Sabende 'nin, Mahtumguli 'nin,
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Zinhari'min, Katibi’'nin bazi eserleri ve buna benzer baskalar: sebepsiz yere
vasaklandilar. Cumhuriyetimizin bilim adamlari, epik bir eser olan Gorgut
Ata’y1, yukarida adi gegcen sairlerin diger destanlarint ve eserlerini de bi-
limsel olarak arastirmali, tenkitli metinlerini giris, sozliik ve incelemelerle
zenginlestirip yayima hazirlayarak kendi diisiincelerini ifade etmelidirler.”
(Annanurov 1995: 3).

Yeni donemin ilk yillarinda, 1995 yilinda, A. Annanurov ve T. Guzugi-
yev birlikte Kitabt Dedem Gorkut adli caligmalarini nesretmislerdir. Bu nesir,
Dede Korkut’un Dresden Niishas: esasinda yapilmistir (Asirov 2015: 238).
1997°de ise Annagurban Asirov, Kitabt Dedem Gorkut ve Hekayati Oguzna-
mayr Gazan Beg ve Gayr: adiyla Tirkmenistan’da Dede Korkut Kitabr’nin
hem Dresden hem de Vatikan Niishalarini bir arada yayimlamistir. Asirov’un
bu metin nesri, bu zamana kadar Tiirkmenistan’da yapilan metin nesirleri ara-
sinda 6ne ¢ikmaktadir. Serbest bir okumadan daha ziyade metne sadik kalan
Asirov, az da olsa bazi yerlerde Tiirkmen Tiirkgesinin 6zelliklerini metinde
kullanmigtir. Dresden ve Vatikan Niishalarimi bir arada yayimlayan Asirov,
caligmasinin bas kismina yazdigi giris kisminda Dede Korkut Kitabr’nin niis-
halari, tarihi kaynaklari, tipleri ve Tiirkmen halk kiiltiiriiyle iligkisi gibi husus-
larda bilgiler vermistir (Asirov 1997: 5-27).

1999°da Annagurban Asirov, Dresden Niishasi’n esas aldig1 ve sonuna
Salur Kazan’la ilgili rivayetleri ekledigi Kitab: Dedem Gorkut adl1 baska bir
kitabin1 yayimlar. Asirov, bu nesrinde 1997 yilinda olmadigi kadar metne mii-
dahale etmistir. Fonetik degisimlerin yaninda bazi kelimelerin yerine Tiirkmen
Tiirkgesinde daha fazla kullanilan kelimeleri metne dahil etmistir. Kitabin son
kismina “Salir Gazan Hakindaki Kebir Rovayatlar ve Maglumatlar” basligi
altinda Salur Kazan’la ilgili baz1 rivayetleri ekleyen Kdseyev, “Halk Pehimi
Sinen Epos™ adiyla Dede Korkut Kitabi’yla ilgili bilgilere de yer vermistir.

2005’te Akmirat Giirgenli’nin hazirladig1 Tiirkmenlerin Milli Eposi Gor-
kut Ata kitabinda da Dresden Niishasi’ndaki boylarin yer aldig1 goriiliir, ancak
Giirgenli de niishay1 Tiirkmen Tiirkcesini esas alarak okumus ve metin {ize-
rinde baz1 degisiklikler yapmistir. Bu bakimdan Giirgenli’nin metin nesri ol-
dukea rahat bir okuma denemesi olarak degerlendirilmelidir (Giirgenli 2005).

Tirkmenistan’da Dede Korkut Kitabr’yla ilgili son metin nesirlerinden
birisi Annagurban Asirov’a aittir. Asirov, 2015 yili igerisinde Dede Korkut
Kitabrnin Dresden ve Vatikan Niishalarin1 Kitabr Dedem Gorkut adiyla As-
gabat’ta yeniden yayimlamistir. Bu ¢alismasinin son kismina hacimlice bir de-
gerlendirme boliime ekleyen Asirov’a gore Dede Korkut, Oguzlar, dolayisiyla
Tiirkmenler tarafindan yaratilmistir: “Bu acayip edebi yadigerlik Tiirkmenler
tarapindan dorediliptir. Gorkut Ata sadessaninin Oguz-Tiirkmenlerin arasin-
da doredilendigi, onun goniden-goni Oguz-Tiirkmenlerin milli mirasidigi, as-
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linda Oguzlarin Tiirkmenlerdigi, Tiirkmenlerin hem Oguzlardig: itlimda tkrar
edilen fakt.” (Asirov 2015: 239). Asirov, bu calismasinda Dede Korkut’un
Tiirkmen boylariyla baglantisini arastirdigi gibi tarihi kaynaklarda Dede Kor-
kut’un ne sekilde yer aldigini, Dede Korkut boylari ile Kéroglu gibi Tiirkmen
destanlar1 arasindaki ilintiyi degerlendirmistir.

Dede Korkut Kitabi Uizerine yapilan incelemelerde Dede Korkut basta ol-
mak iizere Salur Kazan gibi boylarda gecen kahramanlarin Tiirkmen olduguna
dair ciddi bir mesai harcanmistir. Bu tarz ¢alismalarda Dede Korkut, Merv’de
yasamis bir Tiirkmen kocasidir. Mezar1 da Sirderya’nin kenarinda Tiirkmen-
lerin yasadig1 bolgededir (Recebov 1991: 95; Koseyev 1990: 8). Dede Kor-
kut Kitabr’nda Dede Korkut’un Bayat Boyu’ndan bir er olarak nitelenmesi de
Tiirkmen aragtirmacilarin dikkatini ¢ekmis ve Dede Korkut’un bir Oguz boyu
olan Bayat’a mensup bir Tiirkmen oldugu fikrini gelistirmislerdir (Recebov
1991: 115).

Tiirkmenistan’da Dede Korkut arastirmalarinin yer isimleri iizerinde de
yogunlastigi goriiliir. A. Ahundov, M. Kdseyev, B. A. Garriyev, A. Rahmanov,
R. Recebov, A. Annanurov, A. Giligdurduyev, A. Bekmiradov, A. Asirov, T.
Guzugiyev gibi Tiirkmen arastirmacilar, Dede Korkut boylarinda gegen cog-
rafyanin Sirderya ve Aral Goli civarinda, Mangiglak, Balkan ve Dasoguz’da
bulundugunu 6ne siirmiiglerdir (Duymaz 2015: 29). Hatta R. Recebov gibi
arastirmacilar, Dede Korkut Kitabi’'nda yer alan Istanbul, Trabzon, Karadeniz
gibi yer ve bolge adlarinin kitaba sonradan eklendigini ileri siirmislerdir (Re-
cebov 1991: 161).

Dede Korkut Kitabt, Tiirckmen dilcilerinin de giindemine gelmistir. Ki-
taptaki dilin 9-10. yiizyillardaki Oguz dili, dolayisiyla Tiirkmence oldugunu
savunmuslar ve Tiirkmen dilinin tarihinin Dede Korkut Kitab: iizerinden ta-
kip edilebilecegini 6ne siirmiislerdir. Ayrica kitaptaki isimlerin tamaminin da
Tiirkmence oldugunu ileri siiren Tiirkmen arastirmacilar, isimleri Tlirkmen
Tiirkgesinin ses Ozelliklerine uygun bir sekilde okumayi uygun bulmuslar-
dir. Recebov’a gore “Salur Gazan, Oraz, Oraz Goca, Biikdiiz Aman, Garaca
Copan, Dedegdz, Bokel, Busat, Amran, Gargar, Egrek, Segrek, Bugag, Der-
se Han, Birek, Cecek, Biire Beg, Yegenek, Han Toreli” Tiirkmen isimleridir
(Duymaz 2015: 31).

Dede Korkut Kitabi’nin sekil ve iislup 6zellikleri iizerinde inceleme yapan
aragtirmacilar, bu boylarin Tirkmenler arasinda bilinen Kéroglu ve Yusuf Ah-
met gibi destanlarla yakin bir iliski oldugunu ileri stirmiislerdir. Dede Korkut
iizerine Tiirkmenistan’daki son ¢aligsmalardan birisini hazirlayan Annagurban
Asirov bu husus su sekilde dile getirmistir: “Gorkut Ata bilen Gérogl Sa-
dessanimin arasinda dine bir ideya-tematiki taydan del, eysem kompozision
gurlus tayindan hem ¢alimdaslik duyulyar. Gérogh sadessant hem ayri ayri
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sahalardan 1barat bolup sol sahalarin ehlisinde Gorogl ve onun kirk yigidi-
nin gahrimangiligt 1zarlanyar. Gahrimangilik ruhi Gorkut Ata sadessaninin
biitin stinniinden sizilip ¢ikyar.” (Asirov 2015: 261).

Dede Korkut ve Koroglu Destani’ni1 sekil, igerik, kahramanlar vb. agidan
mukayese eden Asirov, “Gorkut Ata sadessaninin gozgayan haysi meselesini
alsak da ¢eper¢ilik serigdelerinin ulanilisina ser salsan da onun gahrimangi-
lik temasinda doredilen Tiirkmen dessanlart bilen ayratin hem Gorogli Sades-
sami bilen yakin baglanisigi duymak bolyar.” diyerek Dede Korkut Kitabir’ nin
Tiirkmen destan gelenegini sekillendirdigi ve bu eserler Tiirkmen destanlari-
nin kurulus ve fikir agisindan benzer oldugu sonucuna varmistir (Asirov 2015:
268).

Tiirkmenin tarihini, cografyasini, edebiyatini, dilini, geleneklerini, ahlaki
degerlerini arastiran ¢aligmalarin, Tlirkmenistan’da yeni Tiirkmen kimligi-
nin insasinda kullanildigini sdylemek miimkiindiir. Ali Duymaz’in ifadesiyle
“Tiirkmenistan, ‘Dede Korkut Kitabi'nda yer alan kiiltiirel mirasi1 da Tiirk-
men kimliginin bir pargast olarak kabul etmektedir. Bilim adamlari Dede Kor-
kut’'un metin negirlerini yapip tarihi, cografi ve edebi yonlerini arastirirken,
sanatgilar bu hikdyelerden yeni edebi iiriinler yaratmaktadirlar.” (Duymaz
2015: 23). Bu bakimdan Tiirkmenistan’daki Dede Korkut aragtirmalart irde-
lenirken yeni Tiirkmen kimliginin tespitinde one ¢ikan eserler ve fikirler de
ele alinmalidir.

Bagimsiz Tiirkmenistan’in kiiltiirel kimlik hususunda 6ne ¢ikardigi en
onemli eser Ruhname’dir. Saparmurat Tirkmenbasi’nin kaleme aldig1 Ruh-
name adli eser, pek ¢ok halk bilimi ¢alismasina ilham kaynagi oldugu gibi
Tiirkmen halk biliminin ydntem anlayigini, amacin ve egilimlerini belirle-
mistir. Ozellikle Ruhname’den alman su ifadeler, Tiirkmenistan’da yayimla-
nan halk bilimi ¢aligmalarinin bas kismina yazilmistir: “Biz Tiirkmen halkinin
mirasc¢ilart olarak ecdadimizin tarihin katmanlarinda kalmis kiiltiirel, edebi
degerlerini bulmaliyiz, yeniden canlandirmaliyiz. Bu, ecdadimiza karsi bizim
eviatlik borcumuzdur.” (Baymiradov 2004: 164). Tiirkmenbasi’nin dne siir-
diigii bu diisinceden hareketle 1990’lardan sonra Tiirkmen halk bilimcileri,
Oguz Han’da, Korkut Ata’da, Kéroglu’'nda ve Mahtumkulu’nda Tiirkmen ta-
rihini ve kimligini aragtirmaya girismislerdir. Daha diine kadar Sovyet diin-
ya gorlistiniin arandig1 bu eserlerde artik Tiirkmen hayati ve tarihi aranmaya
baslanmistir. Bu bir bakima halk bilimi alaninda tarihi, 6zellikle de Tirkmen
tarihini yeniden kurma fikrinin hayata gegirilmesi olarak degerlendirilebilir.

Ruhname’de Dede Korkut Kitabr’nin, Oguzlarin ve onlarin neslinden olan
Tiirkmenlerin tarihinde ayr1 bir yere sahip olduguna inanan Saparmurat Tiirk-
menbagi, Dede Korkut’u Oguz Han, Tugrul Bey ve Koroglu’yla birlikte ana-
rak Tiirkmenlerin feyiz almasi gereken bir atasi oldugunu soyler. Halk bilimi
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degerlerinin Tiirkmen’in el kitabina girmesiyle Dede Korkut da Tiirkmenlerin
milli miras1 ve atasi olarak toplumsal kabule ugramistir. Bu durum aslinda
Tiirkmen halk biliminin, daha 6zel ifadeyle Tiirkmen Dede Korkut arastirma-
larinin sonuglar itibariyla sosyal, siyasal ve kiiltiirel politikalarin belirlenme-
sinde ve yonlendirilmesinde etkin oldugunu gdsterir niteliktedir.

Sonug¢

1. Tirkmenistan Dede Korkut gelenegi acisindan dnemli bir bolgedir. Pek
cok Tiirk boyunun aksine Dede Korkut hikayelerinin sézlii sekilleri ve Dede
Korkut’la ilgili baz1 efsaneler bu bolgede yasamaktadir. Bu bakimdan Tiirk-
menistan sahasi, Dede Korkut geleneginin sozlii gelenege yansimalar1 agisin-
dan 6zel bir degere sahiptir.

2. Turkmenistan’da Dede Korkut Kitabi’ndan ilk pargalar 1940’11 yillar-
dan itibaren yayimlanmaya, dolayisiyla bu kitabin igerigi bu donemden son-
ra taninmaya baslanmistir. 1950 yilina kadar Tiirkmenistan’da halk bilimi
aragtirmalarina paralel olarak Dede Korkut arastirmalarinda da artis gozlenir.
Sozli gelenekten Dede Korkut hikayelerinin derlendigi bu donem, Meti Ko-
seyev’in Dede Korkut iizerine bir kitap yayimlama girisimiyle sona erer. Ko-
seyev’in hazirladig1 Dede Korkut Kitabi nedeniyle hapis cezasi almasi Tiirk-
menistan’daki Dede Korkut arastirmalarini kesintiye ugratmistir.

3. Bagimsizlik sonrasi Tirkmenistan’da Dede Korkut Kitabi’nin hem
Dresden hem de Vatikan Niishalariyla ilgili metin nesirleri yapilmistir. Dres-
den Niishasi’ndan metinler 1945-46 yillarinda yayimlanmaya baslanmisken
Vatikan Niishast ise 1997 yilinda ancak yayimlanabilmistir.

4. Metin nesirlerinde birkag¢ isim harig, biitiin Tiirkmen halk bilimcilerin
niishalar1 Tiirkmen Tiirkcesi esasinda ve serbest bir aktarma tarziyla yayima
hazirladiklar1 goriiliir. Tiirkmenlerin yarattigi bir eser olarak kabul edildigin-
den Dede Korkut okumalar1 Tiirkmen Tiirkcesiyle yapilmistir. Ayrica Meti
Koseyev basta olmak iizere metin nesirlerinde oncii aragtirmacilarin metinler-
deki kelimeleri ve climle yapilarimi degistirerek metin kurma ve yayimlama
yontemini tercih ettikleri goriiliir.

5. Dede Kokut Niishalari iizerine yapilan incelemelerin yasaklt donemin
sona ermesiyle artis gdsterdigi ve bu incelemelerin ekseninde “Dede Korkut
Kitabr’nda Tirkmen varligini tespit etme” anlayisi iizerine kurulu oldugu go-
rlliir. Bu nedenle Dede Korkut Kitabi’ndaki tarihi ve cografi unsurlar basta
olmak iizere dil, Uslup, konular, kahramanlar, gelenekler, inaniglar, esyalar,
deger yargilari, diisiiniis tarzlar iizerine “Tiirkmencilik” bakis agisiyla galig-
malar yiiriitilmiistiir. Bu da Tiirkmenistan’daki Dede Korkut aragtirmalarinda
objektif ve bilimsel tarzin olusumunu ve gelisimini engellemistir. Clinkii Sov-
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yet Donemi’nde olusturulan kiiltiir politikalarinin tesiri 1990’1 yillardan bu
yana varligini siirdiirmektedir.

6. Tiirkmenistan’da Dede Korkut arastirmalart siyasal gelismelerden ve
degismelerden uzak bir sekilde arastirilamamistir. Sovyet Donemi’nde daha
tanitimi bile yapilamadan yasaklanan eser, bagimsizlik doneminde Tiirkmen-
lerin milli eposu héline gelmistir. Ancak yine siyasallagmayla birlikte kitabin
Tiirk halk edebiyat1 ve 6zellikle anlat1 gelenegindeki yerini bilimsel bir bakis
acisiyla irdeleme tavrinin yerine Dede Korkut Kitabir’ndan kimlik degerleri-
nin ingasina yarayacak sonuglar ¢ikarma benimsenmistir. Bu sekilde niishalar
iizerine derinlemesine ve biitiinciil arastirmalar hayata gegirilememistir.

7. Tiirkmenistan’daki Dede Korkut arastirmalarinin dikkati ¢eken en
onemli yani, Tlirkmen kiiltiirel kimliginin sekillenmesine yaptig1 katkidir. Bu-
giin Tiirkmenistan’da Dede Korkut, Tiirkiye basta olmak iizere diger pek ¢ok
Tiirk boyunun aksine toplumun daha fazla giindemindedir.
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